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20 µ .           •
25 µ .           •
32 µ .           •
36 µ .           •
38 µ .           •
40 µ .           •
45 µ .           •
50 µ .           •
53 µ .           •
56 µ .           •
63 µ .           •
71 µ .           •
75 µ .           •
80 µ .           •
90 µ .           •
100 µ .           •
106 µ .           •
112 µ .           •
125 µ .           •
140 µ .           •
150 µ .           •
160 µ .           •
180 µ .           •
200 µ .           •
212 µ .           •
224 µ .           •
250 µ .           •
280 µ .           •
300 µ .           •
315 µ .           •
355 µ .           •
400 µ .           •
425 µ .           •
450 µ .           •
500 µ .           •
560 µ .           •
600 µ .           •
630 µ .           •
710 µ .           •
800 µ .           •
850 µ .           •
900 µ .           •
1,00 mm .           •
1,12 mm .           •
1,18 mm .           •
1,25 mm .           •
1,40 mm .           •
1,60 mm .           •
1,70 mm .           •

1,80 mm .           •
2,00 mm .           •
2,24 mm .           •
2,36 mm .           •
2,50 mm .           •
2,80 mm .           •
3,15 mm .           •
3,35 mm .           •
3,55 mm .           •
4,00 mm .           •
4,50 mm .           •
4,75 mm .           •
5,00 mm .           •
5,60 mm .           •
6,30 mm .           •
7,10 mm .           •
8,00 mm .           •
9,00 mm .           •
9,50 mm .           •
10,00 mm .           •
11,20 mm .           •
12,50 mm .           •
13,20 mm .           •
14,00 mm .           •
16,00 mm .           •
18,00 mm .           •
19,00 mm .           •
20,00 mm .           •
22,40 mm .           •
25,00 mm .           •
26,50 mm .           •
28,00 mm .           •
31,50 mm .           •
35,50 mm .           •
37,50 mm .           •
40,00 mm .           •
45,00 mm .           •
50,00 mm .           •
53,00 mm .           •
56,00 mm .           •
63,00 mm .           •
71,00 mm .           •
75,00 mm .           •
80,00 mm .           •
90,00 mm .           •
100,00 mm .           •
106,00 mm .           •
112,00 mm .           •
125,00 mm .           •
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CERTIFIED TEST SIEVES
TAMICES CERTIFICADOS

DIAMETER HEIGHT
DIÁMETRO ALTURA

60 mm 23 mm H
75 mm 30 mm H
75 mm 60 mm H
99 mm 23 mm H
100 mm 40 mm H
150 mm 30 mm H
150 mm 50 mm H
200 mm 25 mm H
200 mm 50 mm H
203 mm 25 mm H
203 mm 50 mm H
250 mm 70 mm H
300 mm 70 mm H
350 mm 70 mm H
400 mm 70 mm H
400 mm 100 mm H
450 mm 100 mm H
500 mm 100 mm H
560 mm 100 mm H
600 mm 100 mm H

CERTIFIED TEST SIEVES
TAMIZ CERTIFICADO

ACCORDING / TIPOS DE NORMAS

ISO 3310.1:2000 (wire cloth / tela)

ISO 3310.2:1999
(perforated plate / chapa perforada)

ISO 3310.3:2000
(electroformated plate / chapa electroformada)

BS-410-2001
ASTM E-11-2001
ASTM E-161-2000

AFNOR NF X-11-504

DEVELOPMENT
CISA is a company of more than 100 years standing, with an

associated depth of experience. As a company we have long been
committed to technology Centres, Universities and Research

Centres. This close co-operation with the mentioned Institutions
has enabled CISA to become a high quality, global manufacturer
in the field of test sieves, sieve shakers, sieve calibrations, wire
cloth and filters. At present our priorities are to continue in the
line of technological innovation, development investment, quality
assurance, and international presence of the company to stay in

the frontline of laboratory sieving equipment.

QUALITY
We are aware of the constant headed to improve, that is the reason

and the basis of the innovations of our products. The premise is
also applied in our organization. To assure it, we undertook the
project to attain the ISO 9000 accreditation that we obtained in

1999. Currently we have update it to the new  ISO 9001:2000. The
ISO certificate proves that our policy of assurances and management
of the quality is committed to satisfy the needs of our costumers.

We develop this task on a strict legal and technical framework.

DIVISIONS
LABORATORY DIVISION

_TEST SIEVES  _SIEVE SHAKERS  _CALIBRATIONS
INDUSTRIAL DIVISION

  _WIRE  _MESHES  _PERFORATED PLATES  _INDUSTRIAL SIEVES
FILTRATION AND MANUFACTURED GOODS DIVISION
  _FILTERS  _MANUFACTURED GOODS IN WIRE MESH

LA EMPRESA
CISA posee más de 100 años de experiencia en el campo de la
granulometría. Hemos estado siempre comprometidos con el desarrollo
tecnológico y mantenemos una amplia colaboración con varios Centros
tecnológicos, Universidades y Centros de I+D. Esta estrecha cooperación
ha capacitado a CISA para ser un fabricante global de alta calidad en
el campo de los tamices, las tamizadoras, las calibraciones y las telas
metálicas y filtros. Actualmente, nuestras prioridades son continuar
en la línea de la innovación tecnológica, la inversión en desarrollo, la
calidad y la presencia en los mercados internacionales de la compañía,
para continuar en primera línea en el campo del tamizado de laboratorio.

CALIDAD
Somos conscientes de la continua necesidad de mejorar, esa es la razón
y la base para la innovación en nuestros productos. Esta premisa
también se aplica a nuestra organización. Para asegurarlo, asumimos
y llevamos a cabo el proyecto de obtener la acreditación ISO 9000 en
1998. Hemos obtenido la nueva ISO 9001:2000. Los certificados ISO
demuestran que nuestra política de calidad y dirección de la Calidad
está comprometida a satisfacer la necesidad de los clientes. Esta tarea
se ha desarrollado en un estricto entorno técnico y legal.

DIVISIONES
DIVISIÓN LABORATORIO
_TAMICES  _TAMIZADORAS  _CALIBRACIONES
DIVISIÓN INDUSTRIAL
_TELAS METÁLICAS  _TELAS SINTÉTICAS  _CHAPAS PERFORADAS
_TAMICES INDUSTRIALES
FILTRACIÓN Y PRODUCTOS A MEDIDA
_FILTROS  _PRODUCTOS MANUFACTURADOS Y A MEDIDA CON TELA METÁLICA

OPENINGS
OBERTURAS

HOLES PROFILE
PERFIL OBERTURA



BA 200N BA 200N
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_ELECTROMAGNETIC AND DIGITAL SIEVE SHAKER FOR TEST
SIEVES 200 / 203 mm Ø

_PRECISION AND RELIABILITY
_THE LATEST TECHNOLOGY WITH INTERMITTENT SIEVING
_INCLUDES CLOSING, QUICK AND SAFE SYSTEM “CISA

PRESS”
_RECOMMENDED FOR MATERIALS WITH DENSITY >0,8 gr / cm3

_SUITABLE FOR BOTH DRY AND WET SIEVING (with the wet
sieving kit)

_MOVEMENT INDUCED ELECTROMAGNETICALLY, COMBINING
A ROTATORY DISPLACEMENT WITH A VERTICAL ONE OF
THE SAMPLE

_MAXIMUM AMPLITUDE OF VIBRATION 2,00 mm
_DIMENSIONS: 400x310x95 mm (without sieves)
_NET WEIGHT: 27 Kg

_TAMIZADORA ELECTROMAGNÉTICA Y DIGITAL PARA
TAMICES DE ENSAYO DE 200 mm Ø / 203 mm Ø

_PRECISIÓN Y FIABILIDAD
_TECNOLOGIA DE ÚLTIMA GENERACIÓN CON TAMIZADO

INTERMITENTE
_FACILIDAD DE USO: SISTEMA DE CIRRE “CISA-PRESS”
_RECOMENDADA PARA MATERIALES DE DENSIDAD

>0'8 gr / cm3

_APTA PARA TAMIZAR POR VIA HÚMEDA
_MOVIMIENTO INDUCIDO ELECTROMAGNÉTICAMENTE,

COMBINANDO UN DESPLAZAMIENTO ROTATIVO CON OTRO
VERTICAL DE LA MUESTRA

_AMPLITUD DE VIBRACIÓN REGULABLE HASTA 2 mm
_DIMENSIONES: 400x310x95 mm (sin tamices)
_PESO NETO: 27 Kg



BA 300NRP 200N
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_ELECTROMAGNETIC SIEVE SHAKER FOR TEST SIEVES
200 mm Ø / 203 mm Ø. OPTIONALLY: 100 mm Ø / 150 mm Ø

_SPECIALLY RECOMMENDED FOR CHEMICAL AND
PHARMACEUTICAL LABORATORIES AND ALL THE FIELDS THAT
REQUIRE THE GRANULOMETRIC TEST OF PRECISION

_THE LATEST TECHNOLOGY WITH INTERMITTENT SIEVING    INCLUDES
THE CLOSING SYSTEM QUICK AND SAFE “CISA-PRESS”

_NOISELESS, IT DOESN'T TRANSMIT VIBRATIONS TO THE
ENVIRONMENT

_FROM 50 TO 250 gr OF SAMPLE
_MAXIMUM AMPLITUDE OF VIBRATION 2,5 mm
_CAPACITY: UP TO 8 SIEVES OF 50 mm HEIGHT PLUS PAN AND

COVER UP TO 15 SIEVES OF 50 mm HEIGHT PLUS PAN AND COVER
_DIMENSIONS: 445x335x200 mm
_VOLTAGE: 230v-50 Hz / 110v-60 Hz
_NET WEIGHT: 35 Kg

_TAMIZADORA ELECTROMAGNÉTICA Y DIGITAL PARA TAMICES
200mm Ø / 203 mm Ø. OPCIONAL: 100 mm Ø / 150 mm Ø

_RECOMENDADA ESPECIALMENTE PARA LA INDUSTRIA
QUÍMICA Y FARMACEUTICA, PARA OBTENER ENSAYOS PRECISOS
Y FIABLES

_LA ÚLTIMA TECNOLOGIA EN TAMIZADO INTERMITENTE
INCLUYE SISTEMA DE CIERRE RAPIDO “CISA-PRESS”

_MUY SILENCIOSA, FIABLE Y ROBUSTA
_DESDE 50 HASTA 250 gr DE MUESTRA
_AMPLITUD DE  VIBRACIÓN MÁXIMA 2,5 mm
_CAPACIDAD: HASTA 8 TAMICES DE 50 mmH MÁS TAPA Y FONDO

HASTA 15 TAMICES DE 25 mmH MÁS TAPA Y FONDO
_DIMENSIONES: 445x335x200 mm
_VOLTAJE: 230v-50 Hz / 110v-60 Hz
_PESO NETO: 35 Kg

_ELECTROMAGNETIC SIEVE SHAKER FOR TEST SIEVES
300 mm Ø / 200 mm Ø

_DESIGNED TO SEPARATE SOLID AND THICK MATERIALS
_INCLUDES THE CLOSING, SAFE AND QUICK SYSTEM “CISA PRESS”
_SIEVE SHAKER WITH 3D MOVEMENT
_THE LATEST TECHNOLOGY WITH INTERMITENT SIEVING
_PRECISE AND RELIABLE
_NO MAINTENANCE
_STRONG, RELIABLE AND POLYVALENT
_MAXIMUM AMPLITUDE OF VIBRATION 2,00 mm
_FOUR PROGRAMS, FOR DIFFERENT KINDS  OF SIEVING
_NOISE LEVEL (with 4 sieves of 300 mm Ø  and 500 gr of sample)
_DIMENSIONS: 485x408x235 mm
_NET WEIGHT: 95 Kg
_VOLTAGE 230V-50 Hz / 110V-60 Hz

_TAMIZADORA ELECTROMAGNÉTICA DIGITAL PARA TAMICES
DE 300 mm Ø / 200 mm Ø

_DISEÑADA PARA LA SEPARACIÓN DE MATERIALES SÓLIDOS GRUESOS
_INCLUYE SISTEMA DE CIERRE RÁPIDO “CISA PRESS”
_TAMIZADORA DE MOVIMIENTO 3-D
_LA ÚLTIMA TECNOLOGIA EN TAMIZADO INTERMITENTE
_PRECISA Y FIABLE
_NO NECESITA MANTENIMIENTO
_ROBUSTA, FIABLE Y POLIVALENTE
_INCLUYE 4 PROGRAMAS PARA DIFERENTES TIPOS DE TAMIZADO
_NIVEL DE RUIDO (CON 4 TAMICES DE 300 mm Ø Y 500 gr DE

MUESTRA) <75 dBA
_DIMENSIONES: 445x335x150 mm
_PESO NETO: 95 Kg
_VOLTAJE: 230V-50 Hz / 110V-60 Hz



BA 400N BA 400N
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_ELECTROMAGNETIC SIEVE SHAKER FOR TEST SIEVES
350 mm Ø / 400 mm Ø / 450 mm Ø

_MOVEMENT INDUCED ELECTROMAGNETICALLY, COMBINING
A ROTARY DISPLACEMENT WITH A VERTICAL ONE OF THE
SAMPLE

_INCLUDES CLOSING SYSTEM OF THE COLUMN OF SIEVES
WITH FIXTURES BARS, TOP CLAMP AND RELEASE FIXTURES

_UP TO 8 SIEVES 400 mm Ø
_MAXIMUM LOAD 50 Kg
_DIFFERENT PARAMETERS TO PROGRAM
_DIMENSIONS: 540 mm Ø x 1200 mm H (with sieves)
_NET WEIGHT: 50 kg
_VOLTAGE: 230-50 Hz / 110V-60 Hz
_POWER: 1400 W MAX

_TAMIZADORA ELECTROMAGNÉTICA Y DIGITAL PARA
TAMICES DE 350 mm Ø / 400 mm Ø / 450 mm Ø

_MOVIMIENTO INDUCIDO ELECTROMAGNÉTICAMENTE,
COMBINANDO UN DESPLAZAMIENTO ROTATIVO CON OTRO
VERTICAL DE LA MUESTRA

_INCLUYE SISTEMA DE CIERRE CON BARRAS ROSCADAS
_PARA TAMIZAR CON PRECISIÓN GRANDES CANTIDADES

O VOLUMENES
_ADMITE HASTA 8 TAMICES DE 400 mm Ø
_CAPACIDAD DE CARGA HASTA 50 Kg
_DIMENSIONES: 540 mm Ø x 1200 mm H (con tamices)
_PESO NETO: 50 Kg
_VOLTAJE: 230-50 Hz / 110V-60 Hz
_POWER: 1400 W MAX



APPLICATIONS
_FOR ALL KIND OF DRY MATERIALS, FROM 10 µm TO 4 mm
_RECOMMENDED FOR ELECTROSTATIC MATERIALS

ADVANTAGES
_SUPPLY 85 TO 264 VAC / 47 TO 63 Hz
_SPEED OF ROTATION OF THE SLOTTED AND ADJUSTABLE

NOZZLE, FROM 1 TO 100 rpm
_DESIGNED FOLLOWING THE STANDARDS OF THE UNE-

EN933-10 (ARIDS)
_CONSUMPTION 20 W
_RANGE OF SIEVING 10 µm TO 4 mm
_SIEVING PARAMETERS ADJUSTABLE DIGITALLY
_200 mm DIAMETER SIEVES
_DIGITAL REGULATION
_ERGONOMIC DESIGN
_2 YEARS WARRANTY
_CE MARKED

PRINCIPLE OF OPERATION
_THIS DIGITAL SIFTER MOVES THE MATERIAL BEING ANALYSED WITH

THE AIR FLOW. THE PARTICLES ARE SWEPT AWAY BY THE AIR FLOW
AND THEY WILL PASS THROUGH THE SIEVE. IN ORDER TO MAKE THEM
GO THROUGH IT, THIS EFFECT IS REACHED BY USING AN AIR FLOW
(VACUUM) WHICH PROVOKES A CONTROLLED DEPRESSION.

_THE EQUIPMENT COUNTS WITH A SYSTEM OF 10 MENUS WITH 10
DIFFERENT USER PROGRAMS THAT CAN BE SET DEPENDING ON THE
NEEDS OF THE CUSTOMER. THEY ALSO KEPT STORED IN THE FLASH
MEMORY. THE PARAMETERS TO BE SET ARE THE TIME, THE NAME OF
THE PROGRAM, THE VISUALISATION UNITS OF PRESSURE AND THE
SPEED OF DIFFUSION.
 ACCESSORIES

_AIR JET SYSTEM SIEVES, SPECIFICALLY DESIGNED FOR
THE SIEVING WITH AIR FLOW

_COMPATIBLE WITH STANDARD CISA SIEVES
_DOMESTIC VACUUM EQUIPMENT. RECOMMENDED POWER

1500 TO 2000 W
_O-RINGS FOR WET SIEVING (200 mm Ø)
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AIR JET AJ 200N
NEW

THE AIR JET SIEVE SIFTER AJ 200 N IS USED FOR PARTICLE SEPARATION ON DRY PRODUCTS

LA TAMIZADORA DE BARRIDO DE AIRE AJ 200 N SE UTILIZA PARA LA SEPARACIÓN DE PARTÍCULAS EN PRODUCTOS SECOS

APLICACIONES
_PARA TODO TIPO DE MATERIALES SECOS, DESDE 10 µm A 4 mm
_RECOMENDADO PARA MATERIALES ELECTROESTÁTICOS

VENTAJAS
_ALIMENTACIÓN 85 A 264VAC / 47 A 63 Hz
_VELOCIDAD DE ROTACIÓN DEL DIFUSOR AJUSTABLE DESDE

1 A 100 rpm
_DISEÑADA PARA NORMA UNE-EN933-10 (ÁRIDOS)
_CONSUMO 20 W
_RANGO DE MEDIDA DESDE 10 µm A 4 mm
_TODOS LOS PARÁMETROS DEL TAMIZADO SE AJUSTAN DIGITAL

Y VISUALMENTE
_TAMICES DE 200 mm DE DIÁMETRO
_REGULACIÓN DIGITAL CON MONOMANDO
_DISEÑO ERGONÓMICO
_2 AÑOS DE GARANTÍA
_MARCADO CE

FUNCIONAMIENTO
_TAMIZADORA POR BARRIDO DE AIRE DIGITAL QUE SU FUNCIONAMIENTO

ES LA UTILIZACIÓN DE UN BARRIDO POR AIRE QUE ARRASTRA LAS
PARTÍCULAS PARA HACERLAS PASAR A TRAVÉS DEL MEDIO TAMIZANTE,
ESTE EFECTO SE CONSIGUE MEDIANTE UNA CORRIENTE DE AIRE
(ASPIRADOR) QUE PROVOCA UNA DEPRESIÓN CONTROLADA.

_SISTEMA DE MENÚS CON 10 PROGRAMAS DE USUARIO CONFIGURABLES
POR EL MISMO Y QUE SE ALMACENAN EN MEMORIA FLASH. EL USUARIO
PUEDE CONFIGURAR EL NOMBRE DEL PROGRAMA, EL TIEMPO, LAS
UNIDADES DE VISUALIZACIÓN DE LA PRESIÓN Y LA VELOCIDAD DE DIFUSIÓN.
ACCESORIOS

_TAMICES AIR JET SYSTEM, ESPECÍFICAMENTE DISEÑADOS PARA
EL TAMIZADO POR BARRIDO DE AIRE

_COMPATIBLE CON LOS TAMICES ESTÁNDAR CISA
_EQUIPO DE ASPIRACIÓN DOMESTICO. POTENCIA RECOMENDADA

1500 A 2000 W
_JUNTAS DE GOMA PARA TAMIZADO VÍA HÚMEDA (200 mm Ø)



_BINS AND SACKS RECEPTION
_DISCONTINUOUS WORKS
_CAPACITY HIGHER THAN 30 Kg
_CHANGE OF SIEVES IN SECONDS
_STAINLESS STEEL 304 & 316
_LOW MAINTENANCE
_NOISELESS AND STATIC
_STANDARD SIEVES CISA 450 mm

_THE CLEANLINESS OF A PRODUCT IS ONE THE MOST IMPORTANT
PARAMETER IN ORDER TO MEASURE THE QUALITY OF THE FINISHED
PRODUCT. PRODUCTION AND CUSTOMER REQUIREMENTS IN
INTERMEDIATE PRODUCTS FORCE TO EFFECT A SECURITY SCREENING
AND CLEANING, AND SEPARATE AGGREGATES, LUMPS, BINDS AND
STRANGE PARTICLES.

_THE MOBILE VIBRO SEPARATOR VIB 450 ALLOWS THE SCREENING OF
SMALL QUANTITIES (PRODUCTS STORED IN SACKS OR BINS) FASTER
AND EASIER THAN OTHER METHODS.

INDUSTRIES USE
_FOOD ADDITIVES
_PHARMACY MINORITIES
_CHEMICAL MICRO INGREDIENTS
_COSMETICS CONTROL BEFORE BINNING
_HERBALIST PRODUCT RECYCLING
_WOOD FILTRATION
_METALLURGY

ACCESSORIES
_ANALYTICAL SIEVES IN STAINLESS STEEL FRAME 450 mm Ø
_BRUSHES FOR CLEANING THE SIEVES
_SIEVES CALIBRATION
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MOBILE VIBROSEPARATOR VIB 450
NEW

_RECEPCIÓN DE SACOS Y BIDONES
_TRABAJOS DISCONTINUOS
_CANTIDADES SUPERIORES A 30 Kg
_CAMBIO DE TAMIZ EN SEGUNDOS
_INOX 304 Y 316
_BAJO NIVEL DE MANTENIMIENTO
_ESTÁTICO Y SILENCIOSO
_TAMICES ESTÁNDAR CISA 450 mm

_LA LIMPIEZA DEL PRODUCTO ES UN DE LOS PARÁMETROS MÁS

IMPORTANTES PARA MEDIR LA CALIDAD DEL PRODUCTO ACABADO. LOS

REQUERIMIENTOS DE PRODUCCIÓN, EN CASO DE PRODUCTOS

INTERMEDIOS, O LOS REQUERIMIENTOS DEL CLIENTE, OBLIGAN A

EFECTUAR UN CRIBADO DE SEGURIDAD Y LIMPIEZA, AL OBJETO DE

SEPARAR AGLOMERADOS, GRUMOS Y PARTÍCULAS EXTRAÑAS.

_EL SEPARADOR VIBRANTE MÓVIL VIB 450 PERMITE EL CRIBADO DE

PEQUEÑAS CANTIDADES (PRODUCTOS RECEPCIONADOS EN SACOS O

BIDONES) DE UNA MANERA SENCILLA Y RÁPIDA.

INDUSTRIAS APLICACIONES
_ALIMENTACIÓN ADITIVOS
_FARMACIA MINORITARIOS
_QUÍMICA MICRO INGREDIENTES
_COSMÉTICA CONTROL ANTES DE ENSACADO
_HERBORISTERÍA RECICLAJE DE PRODUCTOS
_MADERA FILTRACIÓN
_METALURGIA

ACCESORIOS
_TAMICES ANALÍTICOS BASTIDOR INOXIDABLE 450 mm Ø

TELA METÁLICA INOX
_CEPILLOS PARA LIMPIEZA DE TAMICES
_CALIBRACIÓN DE TAMICES

NEW

CONTROL SCREEN, SECURITY AND FILTRATION, SEPARATION OF AGGREGATES AND STRANGE PARTICLES

CRIBADO DE CONTROL, SEGURIDAD Y FILTRACIÓN, SEPARACIÓN DE AGLOMERADOS Y PARTÍCULAS EXTRAÑAS
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WE MANUFACTURE TAILORED
PRODUCTS WITH WIRE MESH, SUCH AS

FILTERS, IMMERSION BASKETS, SUPPORTS, ETC.

FABRICAMOS TODO TIPO DE
MANIPULADOS CON TELA METÁLICA,

FILTROS, CESTAS DE INMERSIÓN, ETC.

WE MANUFACTURE
AND DISTRIBUTE WIRE MESH

FABRICAMOS
Y DISTRIBUIMOS TELA METÁLICA

WE ARE SPECIALIZED
IN STAINLESS STEEL AND SPECIAL ALLOYS

SOMOS ESPECIALISTAS
EN ACERO INOXIDABLE Y ALEACIONES ESPECIALES

BRUSHES FOR THE
SIEVING CLEANERS

Wide range of brushes especially designed for the cleaning
of the sieves. As the sieves are an important tool essential

for various industries, it is very important to take care of
them, cleaning the brushes specially designed for this task.

FUNCTIONS
_ROUND BRUSHES: used to clean sieves with very small apertures

and sieves with big apertures. Especially suitable for apertures
of less than 100 mesh, use them with special care.

_TRIANGULAR BRUSHES: used to put them between sieves,
during the sieve process.

CEPILLOS PARA LA
LIMPIEZA DE TAMICES
Amplia gama de cepillos especialmente diseñados para la
limpieza de los tamices. Como los tamices son una herramienta
esencial para diversas industrias, es muy importante cuidarlos,

limpiándolos con cepillos expresamente diseñados para ello.
FUNCIONES

_CEPILLOS REDONDOS: Sirve para limpiar tanto tamices de aberturas
muy pequeñas como para tamices de aberturas grandes. Especialmente
adecuados para aberturas de menos de 100 mesh, usado con cuidado

_CEPILLOS TRIANGULARES: sirve para poner entre tamiz y tamiz,
durante el tamizado.

BIG / GRANDE
_Paintbrush type / Tipo brocha
_65 mm Ø / 65 mm Ø
_175 mm of length / 175 mm de largo
_Wood handle / Mango de madera
_Horsehair in nylon / Cerdas en nylon

SMALL / PEQUEÑO
_Paintbrush type / Tipo brocha
_40 mm Ø / 40 mm Ø
_100 mm of length / 100 mm de largo
_Plastic handle / Mango en plástico
_Horsehair in nylon / Cerdas en nylon

_Sizes: 70 mm x 30 mm H /
  Medidas: 70 mm x 30 mm H
_Horsehair in nylon /
  Cerdas en nylon

GLASS SPHERES FOR
SIEVING CALIBRATION.

_Glass sphere for calibrating sieves
_Range of calibration available from 325 Mesh until 10 Mesh
_Distribution of the available diameters from 40µm Ø until 2450 µm Ø

_Delivered in flasks

CALIBRATION SANDS
_Sands for calibrating sieves

_Delivered in 3 bottles of 150 gr
_Ranges of calibration

Flask a) 600 µm - 150 µm
Flask b) 212 µm - 75 µm
Flask c) 150 µm - 45 µm

TYPOLOGIES / TIPOLOGÍAS
ROUND in 2 sizes / REDONDO en 2 medidas

ESFERAS DE CALIBRACION
.DE TAMICES
_Esferas de vidrio para calibración de tamices

_Rango de calibración desde 325 Mesh hasta 10 Mesh
_Distribución de diámetros desde 40 µm Ø hasta 2450 µm Ø

_Servidas en un frasco

ARENAS PARA CALIBRACIONES
_Arenas para calibración de tamices
_Servidas en 3 frascos de 150 gramos
_Rangos de calibración

Frasco a) 600 µm - 150 µm
Frasco b) 212 µm - 75 µm
Frasco c) 150 µm - 45 µm

TRIANGULAR / TRIANGULAR
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